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ДУРС ГРЮНБАЙН
КАРТЕЗИАНСКИЯТ ПЕС

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —
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Върти опашка на всяко Не, което го отвлича
Думи като бълхи в козината, муцуната в калта
 
Ушите клепнали при бягството от нулите
Подгонен от по-малките беди към най-голямата
 
Уморен от празното небе, гръклянът е оголен
Подчинява се на първото, което дойде, и за него

мисли
 

1991
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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